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RICOH Unified Communication System

P3000

Sistema de comunicacion unificado P3000 de Ricoh

La'Jeva cara de la comunicacion visual.
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El inicio de una nueva era en la comunicacion visual.

Llega un nuevo sistema de comunicacion visual que integra video, audio, documentos y
otros soportes. Una solucion de comunicacion completa, que permite mantener a distancia
encuentros o reuniones cara a cara. El sistema de comunicacién unificado P3000 de
Ricoh permite compartir audio y video interactivos, en tiempo real, entre diferentes lugares
y a través de Internet. Este sistema compacto, portatil e increiblemente ligero incorpora
soporte para LAN Wireless y una interfaz de usuario tan sencilla la de un teléfono movil.
Con el sistema P3000 ya no tendra que preocuparse por las limitaciones de espacio, ni por
los restrictivos entornos de trabajo impuestos por los actuales sistemas de videoconferencia,
ni tampoco por los conocimientos técnicos requeridos para sistemas de conferencia basados
en Web.

Por todos estos beneficios y muchos mas, el sistema P3000 le garantiza una comunicacién
visual eficaz en cualquier momento, desde cualquier lugar, utilizable por cualquier persona
y para reunirse con cualquier otra. Sistema de comunicacion unificado P3000 de Ricoh: la

comunicacion visual, ya en sus manos.

RICOH Unified Communication System P3000



Donde y cuando lo necesite.

Dispositivo compacto, de tamafo A4 (40 mm), y ligero (menos de
1,6 kg). Compatibilidad con LAN y Wireless LAN. Gran facilidad
de transporte, para comunicaciones cara a cara en cualquier

momento y lugar.

Con y para todo el mundo.

La puesta en marcha no necesita mas de 30 segundos. Ademas,

el usuario puede seleccionar a los demas participantes desde la
libreta de direcciones.

La interfaz de usuario es muy similar a la de un teléfono movil, lo
que garantiza un uso intuitivo para todo el mundo. El sistema utiliza
un entorno de Internet estandar, por lo que no requiere la configu-
racion de una red de comunicaciones interna exclusiva. Con este
sistema, podra interactuar con personas de la misma empresa o

con clientes o interlocutores externos.

* La alimentacion, el equipo de salida y la conexion a Internet son responsabilidad del usuario. * Las fotografias son exclusivamente ilustrativas.
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Movilidad

Gracias a su pequefio tamario, la libertad llega por fin a

~ TamafioA4y menosde 1,6 kg de peso: movilidad total. Y,

El dispositivo, increiblemente compacto y ligero (de tamafo A4 y
con menos de 1,6 kg de peso), incorpora camara, micréfono, altavo-
ces e interfaces de LAN y LAN inalambrica. Y gracias a la funda de
transporte flexible, podra llevarlo de un lugar a otro con la maxima
comodidad. Con solo 40 mm de grosor, el P3000 puede guardarse
facilmente en el cajén de un escritorio.

285 mm

RICOH

189 mm

sonm ;[T ;o

Conectividad por Internet. Conexion con otras empresas.

la comunicacién visual.

 Compatibildad con redesL AN inalambricas Conexion sencila desde cualquierlugar.

Sistema compatible de serie con LAN inalambrica. Basta con conec-
tar el equipo a una fuente de alimentacion y disfrutar de conferen-
cias online aunque no disponga de LAN con cable. Tanto si se utiliza
en el rincon mas remoto de una oficina como en cualquier otro lugar,
el sistema P3000 pone en sus manos una comunicacion visual casi
ilimitada.

l

* Es necesario comprobar el funcionamiento antes, ya que el terminal en ocasio-
nes no puede conectarse con algunos entornos de red LAN inalambrica.

-

El sistema P3000 ofrece una comunicacion en video y audio interac-
tiva en tiempo real y basada en plataformas “cloud” para multiples
puntos. La comunicacion por Internet permite interactuar visualmen-

- 1.! *

* Las fotografias son exclusivamente ilustrativas.

te con personas de otras empresas, o de otras sucursales o depar-
tamentos de la misma empresa.




Simplicidad

Un funcionamiento intuitivo al alcance de todos.

Funcionamiento sencillo, en solo 3 pasos. J
Con un arranque ultrarrapido, el equipo solo tarda 30 segundos en través de una interfaz muy similar a la de un teléfono mévil. Ademas,
estar operativo desde su puesta en marcha. Gracias a la tecnologia de puede conectarse al instante con clientes y otros interlocutores exter-
control de llamadas exclusiva de Ricoh, puede seleccionar facilmente nos a la empresa a través de Internet.

los demas participantes de la sesion desde la libreta de direcciones, a

ZaS18] 1| Encender el equipo —m 2 Seleccionar los demas participantes —m 3 Comunicarse

* Las fotografias son exclusivamente ilustrativas.

Conexion USB para compartir la pantalla del ordenador. J f Funcionalidad y disefio exclusivos. J
Basta con conectar el P3000 a través de un cable USB a un ordena- Un dispositivo sencillo y elegante con unas prestaciones sorpren-
dor para compartir la pantalla de su ordenador con los demas parti- dentes.
cipantes. De este modo, todos veran la misma pantalla a la vez y la Y, combinando el P3000 con un proyector de la serie PJ de Ricoh,
comunicacién sera mucho mas fluida. las posibilidades son casi ilimitadas.

M Pantalla de ordenador compartida (conexién entre dos puntos)

* Para conectar ordenadores es necesario instalar una aplicacién especial en el P3000.
(Solo en el primer uso)
* Las fotografias son exclusivamente ilustrativas.
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Real

Tecnologia revolucionaria para una comunicacion visual
en tiempo real.

(S Conexion estandar con 20 localizaciones. Visualizacion simultanea de 9 localizaciones. 3

El cédec de video H.264/SVC permite la conexiéon con multiples pun-
tos. El sistema P3000 es sinédnimo también de ahorro, ya que acaba
con la necesidad de utilizar las costosas unidades de control multi-
punto (MCU) de los sistemas de videoconferencia convencionales.

W Visualizacion simultanea de 9 puntos (mismo tamafio)

* Las fotografias son exclusivamente ilustrativas.

¢ Angulo devision de 94 grados en altaresolucion. )

La dilatada experiencia de Ricoh en tecnologias 6pticas permite
disfrutar de una imagen en alta resolucién de 1,3 megapixeles y un
amplio angulo de vision de 94 grados (muy superior a las vistas de
65-70 grados de los sistemas de videoconferencia tradicionales). El
resultado es una comunicacion por video capaz de transmitir la sen-
sacion de estar hablando cara a cara con otras personas.

o
OO

ol
e

* Las fotografias son exclusivamente ilustrativas.

Con este equipo, es posible mostrar en pantalla hasta 9 localizacio-
nes a la vez. Ademas, la interfaz permite seleccionar varias disposi-
ciones de pantalla diferentes, como por ejemplo el plano de cerca de
la persona al habla.

B Ampliacién automatica de la imagen
de la persona al habla

M 9 imagenes del mismo tamario de dife-
rentes localizaciones

-

6

@T(Tsuario)

@T?Usuario)

W Pantalla de ordenador compartida

M Pantalla propia en la esquina inferior derecha de
las pantallas de los demas participantes

£ Video estable. Auténtica comunicacion en tiemporeal. )

Los estandares de cédec de video H.263 y H.264 utilizados por la
mayor parte de los sistemas de videoconferencia establecen un
ancho de banda fijo al principio de la conexién y utilizan ese ancho
de banda para el intercambio de datos posteriores. Por este motivo,
si aumenta el trafico a menudo resulta imposible mantener el ancho
de banda fijo, lo que se traduce en distorsiones en la imagen o en la
congelacion del video. Para evitar este problema, el sistema P3000
utiliza el nuevo estandar de cédec de video H.264/SVC. Este codec
verifica de forma constante el ancho de banda de la red y ajusta au-
tomaticamente la resolucion, la velocidad de fotogramas y la relacion
de compresion a los niveles 6ptimos cuando aumenta el trafico. Esta
solucién reduce considerablemente las distorsiones y las interrupcio-
nes en la imagen y garantiza una comunicacion visual en tiempo real
de la maxima calidad.



Con € sistema P3000, tendra en sus manos un nuevo concepto de comunicacion visual. )

El sistema P3000 tiene la respuesta para todas las necesidades, tanto si busca una comunicacion visual sencilla y
asequible como si busca un sistema que permita multiplicar la eficiencia y la productividad de una empresa. Ademas,
permite reducir los costes de transporte, los desplazamientos, los gastos del personal y otras partidas asociadas a
viajes de empresa, ademas de mejorar la satisfaccion de los clientes y contribuir a la planificacién de la continuidad del
negocio. Con el sistema P3000, la comunicacion visual sin limites ya esta por fin en sus manos.

3 Entre una empresa y sus sucursales
El sistema P3000 permite, por ejemplo,
mantener reuniones entre las oficinas
centrales y sus sucursales comerciales,

o entre el responsable general de ventas

y los encargados de tienda o jefes de

ventas. El ahorro en tiempo y gastos de
desplazamientos, se traduce en una mejor

productividad.

El sistema P3000 puede utilizarse, por ejem-

—
—

.y ) .
'z ,. it Kl Entre empresas
V74
29

.-’"
n! —’\3 -t } 3 plo, para facilitar el contacto entre una em-

b=

presa de construccion y su departamento de

disefio. De este modo se agiliza la respuesta

a las nuevas necesidades y se reducen los

tiempos de entrega, lo que repercute positi-
vamente en la satisfaccion de los clientes.
-

o

O Sector médico

El sistema P3000 puede utilizarse para co-
nectar un centro de atencion primaria y un
hospital cuando se requiere la intervencion
de un especialista. De este modo, el espe-
cialista puede proporcionar asesoramiento y
asistencia a centros situados a mucha dis-

tancia.

Kl Educacion

Con el sistema P3000, diferentes institucio-
nes educativas fisicamente muy alejadas
pueden mantener el contacto. Por ejemplo,
el dialogo entre diferentes centros de inves-
tigacién permite compartir los resultados de

un proyecto al instante.

* Las fotografias son exclusivamente ilustrativas.
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M Especificaciones principales

M Terminales de interfaz

Nombre del producto

Sistema de comunicaciones unificado P3000 de Ricoh

Estandares de video

H.264/SVC (H.264/AVC Annex G)

Estandares de audio

Banda ancha SPEEX/ITU-T G.711/ITU-T G.722

Protocolo

Procedimiento Unico

Comunicacion

Velocidad de transmision

De 500 Kbps a 2 Mbps

Seguridad

Método de cifrado

Control de llamadas, datos en pantalla, libreta de direcciones: TLS 1.0, video y audio: SRTP

Potencia

100V - 240V, 50/60 Hz

Parte frontal

Esta unidad incorpora diferentes terminales de entrada y salida,
para que pueda utilizarse en diferentes entornos. La conexién con
otros equipos permite incrementar significativamente las posibilida-
des de comunicacién visual.

Terminales USB puerto A € Terminales USB puerto B

Consumo de energia 50 W max.

Tiempo de calentamiento
(tiempo de arranque)

Aproximadamente 30 segundos *1

Ruido 40 dB max.

Parte trasera € LAN con cable € DVI-D & RGB

Terminal A de puerto USB Posibilidad de conectar dispositivos verificados (micréfono, altavoz) *2, *3
Lesrg]mal Bemei Para la conexién con un ordenador mediante cable USB para compartir la pantalla
LAN con cable 10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T
LAN inaldmbrica IEEE802.11g, IEEE802.11b, IEEE802.11n
Sistema de autenticacion Autenticacion de sistema abierto, autenticacion de clave compartida, WPA-PSK,
(LAN inaldmbrica) WPA2-PSK
ity Sistema de cifrado (LAN HDi i
Slsiema WEP: WEP 128 bits/64 bits, TKIP: WPA-PSK/WPA2-PSK, AES: WPA-PSK/WPA2-PSK imensiones
inalambrica) 285 mm
. . Resolucion XGA: 1.024 x 768 puntos
SElER D UEEE WXGA: 1.280 x 800 puntos N
- n T THF )
Terminal de salida de RGB (D-sub de 15 clavijas) x 1, DVI-Dx1 *4 Il [
vidso I T ]
Terminal de alimentacion Para la conexion del adaptador de CA (suministrado) - |
Dimensiones 285 mm (An) x 189 mm (Pr) x 40 mm (Al) (partes salientes no incluidas) (Parte 189 mm
Peso Menos de 1,6 kg superior)
Resolucion de pantalla | - o/ (800600 puntos), XGA (1.024x768 puntos), WXGA (1.280x600 puntos solamente)
del ordenador compatible
Windows XP Home Edition/Professional SP3
Pantallas de orde- |SO Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate SP2
nador compartidas Windows 7 Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate SP1 faes —— —p— ]
CPU Pentium M 1,2 GHz o superior ]EPaTeI \ = =]a] m§ 40 mm
Memoria 512 MB o mas rontal)
Disco duro Espacio para programas de 100 MB o mas
Entqrno dL{rante e Temperatura: de 10 a 32°C, humedad: del 15% al 80% (sin condensacion)
funcionamiento
SO CREEIE Entqrno sin CHErE Temperatura: de 0 a 43°C, humedad: del 10% al 90% (sin condensacion)
funcionamiento
Altitud maxima 3.048 metros por encima del nivel del mar
Estandares aplicables Compatible con la directiva RoHS, compatible con VCCI Clase B (Parte frontal - Usos normales) 289 mm

Accesorios incluidos

con el modelo P3000

Adaptador de CA/cable de alimentacion, cable USB, garantia (notas legales), Guia rapida
(manual simplificado), bolsa de transporte, guia para administradores, acuerdo de licencia
(autenticacion de Windows®), formulario de politica de privacidad, Leer antes de empezar

*1 Aproximadamente 30 segundos en el caso de DHCP hasta que aparezca una pantalla habil tras encender el aparato (en el caso de una
LAN con cable, proxy desconectado, respuesta de ping en 30 ms). Aproximadamente 50 segundos en el caso de una direccion IP fija.

*2 Poéngase en contacto con el representante comercial de su zona para obtener informacion sobre micréfonos o altavoces verificados. \ o o0

*3 Si hay una unidad de E/S externa conectada (micréfono o altavoz) al puerto USB, la unidad de E/S externa conectada tiene prioridad y se des-
habilita la unidad de E/S integrada en el terminal. Asimismo, si hay dos unidades de E/S externas del mismo tipo conectadas, solo se habilita

una de las dos unidades.
*4 El terminal de salida de imagen no puede usarse al mismo tiempo.

M Precauciones de uso

« Para utilizar el producto se necesita un dispositivo de salida de video independiente (como una pantalla
o un proyector). « Para utilizar el producto se necesita una conexién a Internet. El ancho de banda mini-
mo necesario de subida y bajada entre el punto de destino y el servidor de direccionamiento de video es
de 500 Kbps. Sin embargo, se recomienda un ancho de 1 Mbps o mas. * Este producto no esté pensado
para usos continuos prolongados, como por ejemplo un funcionamiento ininterrumpido 24 horas. « La
garantia y el mantenimiento no cubren las averias provocadas por negligencias, accidentes o uso inade-
cuado del producto, desastres naturales, etc. « No deje el producto al aire libre ni en un bafio, un vestua-
rio u otros puntos en los que pueda quedar expuesto a la humedad. « No coloque ninguin objeto encima
del producto. * No apile el producto con otros aparatos ni coloque otros aparatos encima del producto.
« No permita que el producto entre en contacto con insecticidas ni con otros productos inflamables.
Evite también el contacto prolongado del producto con productos de caucho o vinilo. De lo contrario, el
producto podria perder color y su pintura podria deteriorarse. « No utilice el producto cerca de lugares
célidos, como calefactores, ya que el producto podria averiarse o su vida til podria reducirse. « Evite los
lugares con presencia de humo derivado de combustibles o tabaco, ya que podrian adherirse particulas
a los componentes 6pticos, lo que reduciria la vida util del producto y provocaria un oscurecimiento de
la imagen. - La utilizacién de la unidad cerca de un televisor o una radio puede perjudicar el video o el
audio. Si esto ocurre, aparte la unidad del televisor o la radio.

H Entorno operativo de la red LAN inalambrica

« La conexion inalambrica puede realizarse con un punto de acceso LAN inaldmbrico conforme con el
estandar IEEE802.11b/g/n. Determinados entornos de redes LAN inalambricas pueden provocar distor-
siones y desfases en la imagen.

M Entorno operativo de pantalla de ordenador compartida

- Sistemas operativos compatibles: Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7
« CPU: Pentium M 1,2 GHz o superior recomendado

« Memoria: memoria minima recomendada de 512 MB

H Ajustes de gestion de dispositivos
« Entorno recomendado: Internet Explorer 7 u 8
* Visite la pagina de inicio para obtener informacion sobre los Ultimos navegadores compatibles.

W Precauciones de uso de redes LAN inaldmbricas

« Este equipo utiliza una banda de frecuencia de 2,4 GHz. Esta frecuencia es la misma que utilizan
los hornos microondas y otros equipos de produccion, cientificos y médicos, asi como los receptores
inaldambricos con licencia integrados que utilizan varios tipos de redes inalambricas, sistemas de pro-
duccion industrial y otros sistemas y receptores inalambricos especiales sin licencia de poca potencia o
receptores inalambricos de aficionados (de ahora en adelante, simplemente “receptores inaldambricos”).
1. Antes de utilizar este equipo, compruebe que no hay otros receptores inaldmbricos en funcionamiento
en sus inmediaciones. 2. Si se producen interferencias de radio entre este producto y otros receptores
inaldmbricos, aparte el producto de inmediato y utilicelo en otro lugar o bien deje de utilizar el otro equi-
po (para evitar la generacién de ondas de radio). 3. Si se producen otros tipos de interferencias de radio
u otros problemas, pdngase en contacto con su representante comercial de Ricoh. 4. El alcance de la
sefial inalambrica depende del entorno de recepcién concreto, de los obstaculos, del entorno de configu-
racion, etc. 5. Configure los parametros de seguridad adecuados antes de utilizar una LAN inaldmbrica.

« Como consecuencia de las limitaciones asociadas al proceso de impresion, los colores de los produc-
tos mostrados en este catalogo pueden no coincidir exactamente con los colores del producto real. « Las
fotografias que presentan situaciones de uso son exclusivamente ilustrativas. Las capturas de pantalla
son simulaciones informaticas. « La apariencia externa, las especificaciones y otros aspectos del pro-
ducto estan sujetos a cambios sin previo aviso. «+ Windows XP, Windows Vista y Windows 7 son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros
paises. * El nombre completo de Windows es Sistema Operativo Microsoft Windows. « Los nombres de
empresas, nombres de producto y logotipos utilizados en este producto pueden ser marcas comerciales
o0 marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas. * Para obtener mas informacion sobre
prestaciones, especificaciones o limitaciones, péngase en contacto con su representante comercial au-
torizado de Ricoh.



